TRADUCCION

Yo, Valerta Lucia Lopez Andrade, conocedora del
articule 24 de la

el idioms ing
‘iév de Modemizacidon del Estado, Priva

‘.iizgci'mes; y %%e:sém:%«t‘:‘n de

ewia%{}s Piblicos por parte de la Iniciativa Privada, publicada on el Registro Oficial No.

349 de 31 de ia,xmnbr-@, de 1993, pmmd@ a traducir al idioma casteliane en dos (2 foias
(iiies el Documento “Poder Especial d

e Amdocs Infernational Gimbil”
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Valeria Lhcia Lopez Andrade
C.I 1862720597

DILIGENCIA DE RECOCIMIENTO DE FIRMAS NUMERO:
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CONTENIDG Y TEXTG  DEL  DOCUNMENTO
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AT DI LA SENORA NOTARIA.
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PODER FSPECIAL
Fecha: 16 de Diclembre de 2014

.&\mdmcs International Gmbh, Compafiia debidamente organizada bajo las leyes de Suiza, valic
@xis twi& y en buen estado hasta esta fecha, refarida en este documento como | i-'*f‘smt%ga%‘

5
on

medio de ia presente congede un poder espacial al agente identificads a ftoat%m:a::]
44

adelante o MANDATARIO) de conformidad con el siguiente tenor
} 8

PRIMIERO: ANTECEDENTES

1.4 De conformidad con 3 enmienda del Articulo 6 de la Ley fcustorlana de Compalias,
as compaliias extraﬂjs‘:ms O

nominativas o intereses equl
Compafiias ecyatorianas, pere eso sin qu
negooing en Eousdor {de ahora en ada;amce

7

el

astonalmente, no serdn considerados como estable
pais ¥ no estardn obligados & convertirse en establechimionio en el Zcuador de
acuerdo con la Saccidn A de lg Ley de Compall

3 g

stro de Contribuyentes o pars presentar declaraciones de |

el representante tiene que ser registrado ¢ publicado en s pronsa, v dq:éi:;a» ser

acoionista.
1.2 Arndacs International GmbH, compafia debidamente

Sulra, ¢ 1 fa Compafiia ecuatoriana den

La Principal por medio de iz presente, otorge el Poder Especial, como exige s

@

Patricia Ponce Artetns, ecusforiana, con Cédula de ilentidad NU17030
‘ A”"Y nera que a nombre y en representacicn de la Pringipal

del Ecuador, responder reclamos contra la Principal, v cumpliy ony
cipal, como se detalia en el Artlculo 6 de la Ley de

La principal se reserva el derecho de revocar este Poder Especial en cualguier
discrecidn mediante una notificacidon por escrito g ke mandataria, teniendo afe




s& rauesira anteriormente.

f"i
o

En representacids

«

Certiticado Notarial
Bl suserito notario plblico dal cantdn Zug, Frank Stepper, Abogado, Haarersirasse 10, 6304
3 sresente certifice la autenticidad de Jas firmas de Burch Rudolf Viktor,
L hombre, de Sarnen, en Zusg, Suiza, identificado con el Carnet de

Forster, Barnhard Hans, nacido ¢l 14 de septiembre de 1865, hombre, de Kemmental, en Baar,

Zug, 17 de Diclembre Ef Notario Bablico

{ﬁrmz}}
Frank Stapper

APOSTHLA
{Convencidn de u Hava del § de octubre de 1961

i anton dug
2. baosido frmedo por FRARK STOPPER
3 ¢ de Notario Pabiico

4. Uesva el sello f timbre de Notardo pdblice det cantén 2ug
Certificads
6. Bl 18 de diciembra de 2014

Foo porle Cancilipeds del Estado del Cantén 2ug

&, conel 15485114

g, Selio/d

{sello oficial} {firma)

Rita Picall




SPECIAL POWER OF ATTC IJRMEY
Dated: Decomber 160 2014
Amdocs International GnbH, company duly orgenized un

validly existing and in good standing as of this date, refe

kS

grants a special power of attorney to the agent identits v {arwd referred to as

the ), pursuant to the following tenor
i
FIRST~ BACKGROUNIY k’*g
1‘1 ,
1.4, Parsuant to the amendment to Artcle 6 of the Feundorian Companies” Act, :
foreign companies with capital stock reprosented solely by registered shares or
equity interests, and with shares or equily interests in Iouadorian companies, but
that do nol engage in any other business activity in Ecuador {hereinafter referred
0 as “the country”), whether or CZE“’&M‘E& or occastonally, shall not be deeraed as
permanent establishments in the countrv ¢ hall not 1 & bocome
established in Eouador pursuant 1o Section XU of the Act or to be
registered in the Taxpayers’ Register or to file income i
attorney for the representative need not be recorded or p
must be notified to the Bcuadorian company in which vis a
pariner or shareholder.
1.2, Amdocs International GmbH, company duly organd faws of

Switzerland, is a shareholder in the Uevadorian company named Amdocs

& 3

3 5 A

Principal hereby, grants Special Power of Altorney, as requived §

Patricia Ponce Arteta, Fouadorian ciiizen, holder of the identification card Me

{(hereinafter referred W as “Altorey-in-Fact™), so that on behall and in representation of
Py ma:épai, the  Altorney-in-Fact may, in the ?Rizpubiic of Teundoer, an

Principal reserves the right to revoke this Special Power of Attorney at any time, at is sole

discretics: by notice in writing fo the mandatary, having imme
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HEREOF, this granting of Special Power of Attorney has been dl z}f

execuied on the date Hretabove shown,

Moterial Certitication

“E%ts« undersioned aolary m w‘éig, of im ganton of Zug, Frank Stapper, Altlomey at Law,
Baaran 10, 8304 Zug/Switzerand, herawith certifies the authenticlty of the
signatures 0% muw‘h Rudolf Wi km.«; born May 3 30" 1984, male, from Sarmen, in Zug,
Switzeriand, identilied by Swiss identtty Card no. E1422409
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Forster, Bermbard Hang, born Septen nber 147 1965, male, from Kemmental, in F
Bwizerland, sientifisd by Swiss Passport no. X2189865
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Zug, Dscember 17

APOSTILLE
{Convention de La Haya du 5 oolobre 1961)
1 Land: Schwslzadsche Eldgenossenschal?, Kenton Zug
Courdry: Bwiss Confadention, Canton of Zug
*’“msp & mﬂ ’m Urkunda /This pul »al ssument

has beon elgned by
8 Inder Fgm chaft ol

%b\m&m &"! LY M M‘*

RAZOH:
aerf aare the slamp fags NUMERAL ©
3 3;}” ) Jaed el HOTARIAL oY FE
(s Ay Tpa
: i FOTOCOPIA ©
N , B DEVOLYIO &

J YT S;. ‘ n
Bt perine |~ M F??‘
B In/t0 8300 Zug S.amithe 18 BE afite { )

7. durch oile Blaatekanzlel des Kantona Zug e,
by f::““%s GRSt ot b f%fma of Zug

untardhnder i’}\”‘ “J
- A e d
’ % S“"W'w%; oy KMRK& i, -

gty e
*%Q“{fk‘?ﬁ
-




